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Pages fribourgeoises

Réunion de I'Amicale de Fribourg

Sous la présidence de M. Louis Ruf-
fieux, ’Amicale des patoisants de Iri-
bourg et des environs avait sa deuxie-
me réunion, lundi 25 février. Une soi-
xantaine de personnes étaient présentes
au café de la Paix. Naturellement, le
patois seul alimenta les discussions de
la soirée.

Le préjidan, Luvi a Tobi — f6 yére
Luvi a Tobi di jeélyudzo- no ja de a
ti a Uavé le piéji ke rechinté d’oura
chta tenabya bin garnia dée dzin é chuto
de female. Che vo dio ke n’in d’avi
dutré dé dzouné, galéjé é chejinte, le
pa di dzanlye ; panyi ch’ékrijo ke U'an
mi fé tyée d’akuta, péchke Uan pa tinyé
la linvoua a lou fata kan le momin leé
vinyé dé konta di gale e di gougenete.

Le protocole, lé konto U'an pa fi on
pié e apri chin no no chin betd in vi dé
trovd na fémala po le comité. Isabelle
Grandgirard la pa jou pouére dé fére
binda avui lée 4 jomo ke li chon dza é
to le jou reya pér inke.

Chédé-vo le paté

Voué ! che lé tyachon deé deveja de
choche é dé chin, ma le koniéthre adre.
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nekoué pou chin gaba. Franthé Broda,
grata-papé de I'’Amicale ché intréva de
chionda le chavé dé 4 jémi dou paté :
3 jomo é ouna féemala. Fayi répondre a
7 tyachon. Tsakon lavi le dré din rata
ouna to t'ou pye, chin chin to t’iré fotu.
Deni d’in Bou la pu tanty’ou bé. Lé pa
mainteneur po di prameé. Chon vo de-
mandeé chin ke le tyé de la vouabya
oubin neké le ekri Noréta, i chufi pa de
déevend. Léon Geinoz la ravuché ache-
bin. Chavi dre ke lé ba i bourion
d’akoud, ma kan le tiacheneéri n'in vou
mé chavé, ¢ ke ch’intin dre ke naru-
hyon lé onko mi. L’'an don ti dou ga-
nyt le fré dé lou veya —na chope ou
duve avui on abonnement ou, Con-
teur romand. Lé dou jotro Uan rata du-
ve deléje. Portan kan la du dre kemin
on dejé a hou piante deé ruva, fournie
dé locheé ke chon achebin cholete pé leé
dyithe, yon dé la la pa rintyé de K’ire
di chapi, ma K’irée achebin di jachou-
mya. Binchure, di kou na kouédra pou
dza vo jachoupa.

Poéji, tsanthon, gougenete

Chon tan galéje in paté, lé gouge-
nete. Dyin achebin ke n’in da ke chan
bin le lLkonta é ke tsakon la bin réka-
thala de le joure. Di tsanthon in paté
e di balé voué po lé fére a vayé, chin
le galé. Ebin no Jin d’an oyu dutré. Di
poéji achebin. Deni d’in Bou la apro-
velyi ouna muse. Vihya dé cheéya, da-
tha é galéja, che promendve pé le bou
dé Magnedin. lérdvére é féna kemin na
farfalanna. Kan lé bin veri, li choye
kotyée jidé a oroye. Inke to le chékre
dé Deni e de cheé galéje poéji.

Lé dinche ke chta tenabya lia fourné,
dzovaja, chinpya ¢ chin gran palabro,
to kemin le galé paté ke li a tinyé
konpanyi.

F. Brodard.
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